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Zaklju¢ne napomene

Mislio sam da je najpodesnije u borbi za istinu
izloZiti ove napomene prema redu koje mi moj um
predlaze, razmatraju¢i sam predmet, umjesto
svradanja pozornosti na formalnost polemickog
odgovora; no da bi glediSte koje one sadrze bilo
pravedno, vidjet ¢ée se da one obuhvadaju
pobijanje onih koji iznose tvrdnje protiv
pjesniStva, u najmanju ruku barem glede prve
podjele predmeta. Bez muke mogu pogoditi ono
od cega je morala zakipjeti zu¢ nekim ucenim i
inteligentnim pisacima koji se prepiru sa
stanovitim stihoklepcima; sam priznajem, da sam
kao i oni nevoljan dopustiti da me Teseide
promuklih Codra dana oSamute. [Codri —tupi pisac
kojeg Juvenal kritizira] Bavije i Mevije [loSi
pjesnici koje Virgilije izruguje] bez sumnje su, kao
Sto wuvijek jesu, nepodnosljive osobe. No
filozofskom kriti¢aru spada razlikovati radije nego
pomutiti.

Prvi dio ovih napomena odnosi se na pjesnistvo u
svojim elementima i nacelima; pokazalo se, koliko
uske granice njima dodijeljene dopustaju, da to
Sto zovemo pjesnistvom, u ograni¢enom smislu,
ima zajednicki izvor sa svim drugim oblicima reda i
ljepote, u skladu s kojima su gradevinski materijali
ljudskog Zivota podloZzni da ih se poreda, a to je
pjesnistvo u svom univerzalnom smislu.

Drugi dio imat ¢e za svoj cilj primjenu tih nacela na
sadasnje stanje njegovanja pjesnistva, i obranu
pokusaja idealiziranja modernih oblika ponasanja i
misljenja, i prisiliti ih da se podvrgnu mastovitom i
stvaralackom talentu. U literaturi Engleske,
energicni razvoj kojeg je uvijek prethodio, ili ga

pratio velik i slobodan razvoj nacionalne volje,
podigao se kao iz novog rodenja. Unatoc€ nisko-
osmisljenoj zavisti, koja bi podcijenila suvremenu
vrijednost, nase vlastito bit ¢e nezaboravno doba
intelektualnih dostignuéa, i mi Zivimo medu
takvim filozofima i pjesnicima koji su iznad svake
usporedbe sa svima koji su dosli nakon zadnje
nacionalne borbe za gradanske i vjerske slobode.
Najuspjesnijii glasnik, sudrug, i sljedbenik budenja
velikih ljudi na razradu blagotvorne promjene
misljenja i institucija, jest pjesnistvo. U takvom
vremenu dolazi do nagomilavanja modi
priopéavanja i primanja snaznih i strastvenih
zamisli glede Covjeka i prirode. Osoba u kojoj ta
mo¢ prebiva, moZzda cesto, glede mnogih strana
svoje naravi, iskazuje slabu podudarnost s tim
duhom dobra, ¢iji su oni poslanici. No ¢ak i kad
poricu i odricu se, ipak su primorani sluZiti toj
modi koja sjedi na prijestolju njihove vlastite duse.
Nemoguée je Citati sastave najslavnijih pisaca
danasnjeg dana a da nas ne prenerazi elektricitet
Zivota koji gori u njihovim rije¢ima. Oni mjere
opseg i osluskuju dubine ljudske prirode
sveobuhvatnim i sve-prozimaju¢ih duhom, a oni
sami mozda su najiskrenije zapanjeni njegovim
manifestacijama; jer radi se manje o njihovom
duhu a vise o duhu vremena. Pjesnici su
hijerofanti neshvacdenog nadahnuca; zrcala
divovskih sjena koje buduce vrijeme baca na
sadasnjost; rijeCi koje izrazavaju ono S$to oni ne
razumiju; trube koje sviraju na boj, a ne osjecaju
ono $to nadahnjuju; utjecaj koji nije pokrenut, ali
pokrece. Pjesnici su nepriznati zakonodavci
svijeta.



